
ИНСТРУКЦИЯ 

ПО ПОДГОТОВКЕ И ПРЕДСТАВЛЕНИЮ СТАТЬИ 

 

АННОТАЦИЯ 

В аннотации в сжатой форме излагаются основное содержание проведенного исследования и 

полученные результаты. Аннотация приводится на русском и английском языках. В случае, 

если язык оригинала статьи – армянский, то перед основным текстом статьи аннотация 

приводится на армянском языке, а аннотации на английском и русском языках приводятся 

после списка цитированной литературы. В противном случае – аннотация на армянском 

языке не требуется.  

Ключевые слова: не более 5 слов. 

1. Материал представляется на армянском, русском или английском языках. В случае, если 

статья представлена на армянском языке, необходимо представить расширенную (не менее 2 -

х печатных страниц) аннотацию на английском или русском языках, тезисно изложив 

основные положения статьи и выводы.  

2. Материал подготавливается при помощи текстового редактора «WORD». Устанавливаются 

следующие параметры страницы (Page Setup и Paragraph): 

Таблица 1. Требования к параметрам страницы 

Paper size A4 (21.0 x 29.7) 

Font (для армянского языка) Sylfaen 

Font (для английского и русского языков) Times New Roman 

Top 2.5 cm 

Bottom 2.5 cm 

Left 3 cm 

Right 2 cm 

Size 12 

Space 1 

Tab 1 cm 

3.  Перед заголовком статьи помещается универсальная десятичная классификация статьи (УДК). 

ВАЖНО: указание УДК обязательно. Информацию по УДК Вы можете найти, пройдя по 

данной ссылке: https://teacode.com/online/udc/, либо на удобном Вам ресурсе.  

4. Заголовок помещается в середине строки заглавными буквами (Bold), пропустив 2 

интервала сверху. Пропустив один межстрочный интервал, в середине строки помещаются 

инициалы имени и отчества (разделенные точкой) и фамилия (фамилии) автора (авторов) 

(Bold, Italic). Фамилии авторов разделяются запятыми. Далее, пропустив один межстрочный 

интервал, указывается учреждение, которое представляет автор, и еше через один интервал –

электронный адрес автора статьи. 

https://teacode.com/online/udc/


5. Аннотация на языке оригинала статьи размещается после сведений об авторе, пропустив 

один интервал. Текст доклада излагается после аннотации, пропустив один интервал. 

Интервал между словами устанавливается в 1 пробел. Аннотации, инициалы автора и 

ключевые слова на двух языках, т.е. отличных от языка статьи, размещаются после списка 

цитированной литературы. 

6. Подстрочные пояснения и ссылки на них размещаются на той же странице. Размещение 

подстрочных пояснений в разделе цитированной научной литературы не допускается.  

7. Ссылки на литературные источники указываются в квадратных скобках (например, [1], [3])  

без указания страниц (указание страниц производится в списке литературы). При повторном 

указании источника ссылка указывается по принципу «n+1» (например, если в статье подряд 

идет один и тот же источник, то ссылки имеют вид [1], [2]), то есть, с указанием порядкового 

номера ссылки. 

Список цитированной литературы приводится в конце статьи, размером 11, через 1 интервал 

после основного текста. 

8. Таблицы и рисунки должны быть пронумерованы; в тексте статьи обязательна ссылка на 

таблицы и рисунки. Таблицы должны иметь заголовок, а рисунки – подрисуночную подпись. 

9. ВАЖНО: К статье необходимо прикрепить таблицу «Сведения об авторе».  

ОБРАЗЕЦ ОФОРМЛЕНИЯ СТАТЬИ 

 

УДК________ 

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ 

И.О.Ф. 

Учреждение 

Электронный адрес автора 

АННОТАЦИЯ 

Текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, 

текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, 

текст. 

Ключевые слова: текст, текст, текст, текст, текст. 

Текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, 

текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, 

текст. Текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст [1], текст, текст, текст, текст, текст, 



текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, 

текст, текст. Текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст [2], текст, текст, текст, текст, текст, 

текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст, текст [3], текст, текст, текст, текст, текст, 

текст, текст, текст (табл. 1). 

Таблица 1. Название таблицы 
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